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53.

Slovesno praznovanje
petindvajsetletnice, od kar je  bil sv. Jozef proglasen za  

varuha sv. cerkve.

D n e  8. d ecem b ra  t. 1. po tece  25  let, od k a r  
je  prog lasil  papez  Pij IX. b lazenega  spom in a  castit- 
Ijivega re d n ik a  J e z u s a  K ris tu sa  in najc is te jsega 
zen ina  najc is te jse  deviee M arije , sve tega  Jozefa  za 
v a r u h a  cele sv. kato liske cerkve .

S tem ni n a m e ra v a l  le sv. Jozefa  skazati  nove 
casti, a m p a k  tudi n am  dati m igljej, na  k o g a  naj 
se po leg  Je z u s a  in M arije p r a v  posebno  ob raca m o  
kot u d je  sv. katoliske cerkve , k a k o r  tud i s ice r  in 
v svojih osebnih  p o treb ah .  „Ite ad  J o s e p h “ —  
„pojd ite  k  J o z e fu “ , tako  je  govoril  svoje dni 
eg ip tovski F a r a o n  ljudstvu , ko g a  je  ob hud i la- 
koti p rosilo  k r u h a ; in „Ite  ad  J o s e p h “ —  „poj
dite k J o z e fu “ , klicejo sv. Oce tudi n am  v razno- 
v r s tn ih  s tiskah , ki stiskajo  ce rkev  Je z u sa  K ris tusa  
in  n as  vse.

In  kako  v tem eljeno  je, ako  se n am  preds tav l ja  
sv. Jozef  kot v a ru h  sv. ce rk ve  in  ko t v a ru h  nas  
v s e h ! Saj m u  je  v e n d a r  B og  sam  izrocil v v a rs tv o

Kestfeier zur Erinnerung
an die uor 25 Jahren  geschehene proclam irung des 

Hl. Joseph zum Patron der HI. Kirche.

A m  8. December d. I .  werden es 25  J a h r e  
sein, dass P ap s t  P i u s  IX. seligen Andenkens den glor
reichen N äh rva te r  Jesu  Christi und reinsten B räu t igam  
der reinsten J u n g f r a u  M a r ia ,  den Hl. Joseph, zum 
Schutzpatron der gesammten katholischen Kirche er
klärt hat.

Dadurch wollte nicht n u r  dem Hl. Joseph neue 
Ehre erwiesen, sondern auch uns  ein Wink gegeben 
werden, an wen w ir  uns  sowohl als  M itglieder der 
katholischen Kirche, wie auch sonst und mit unseren 
persönlichen Anliegen nach Je su s  und M a r ia  ganz 
besonders weuden sollen. „ Ite  ad  J o s e p h "  —  „Gehet 
zu Joseph" , so sprach einst der ägyptische P h a ra o  
zu seinem Volke, als es in drückender H nngersnoth 
um B ro t  zu ihm flehte; und „Ite  ad  J o s e p h "  —  
„Gehet zu Joseph" , ru f t  auch uns  der Hl. V ater  in 
den Bedrängnissen aller A r t  zu, welche die Kirche 
Jesu  Christi und uns  alle bedrücken.

Und wie begründet ist es, wenn uns  der Hl. J o 
seph a ls  P a t r o n  der Hl. Kirche und a ls  unser P a t r o n  
vorgestellt w i r d ! H a t  ihm ja doch G ott  selbst das
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n a jd ra i je ,  k a r  j e  kedaj iniel n a  z e m lj i : Jezu sa ,  
svo jega  bozjega s ina, in  M arijo  njegovo devisko 
m a te r .  Ali ni torej lahko u m e v n o , d a  se iz roca 
sv. Jozefu  v v a rs tv o  tudi to, k a r  je  sedaj na jvaz- 
nejse, bozjem u s r e u  na jd raz je ,  c lovestvu  na jpo treb -  
nejse  n a  z e m lj i : sve ta  cerkev , k a te ro  si je  boLji 
sin  odkupil z la s tno  k rv jo ,  in b rez  ka te re  za nas  
ni zvelicanja ? Ali ni um evno , d a  sv. Jozefu  izro- 
cam o  v v a rs tv o  tudi to, k a r  m o r a  biti v sak te re m u  
izm ed n as  v zivljenju n a jd raz je  in  na jvaznejse  : 
duso  in vse  odlocujoco  s m r tn o  u r o ?

K ako  casu  p r irae rn o  je  dalje, ako n as  sveti 
Oee v p o tre b ah  svete  ce rk ve  posiljajo k sv. J o 
zefu? In, ali ne v idim o, kako  se r a v n a  d an d an e s  
s sveto c e r k v i jo : sv. Oee, n a s  d uho vn i oee, iz- 
rocen i n a  milost in  nem ilost posvetn im  m o g o tcem ; 
sluzabnik i sve te  cerkve , n a s e  cerkve , m n o g o k ra t  
iz rocen i zasm eh o v an ju  in  za s ra m o v a n ju  spr i jen ih  
o t r o k ; sve ta  ce rkev  sam a ,  n a ' s a  d u h o v n a  m a t i ,  
kom aj se  v k a te r i  dezeli p r iz n a n a  kot nositeljica 
b o z j e  veljave, veljave J e z u s a  K ris tu sa ,  s ina  boz
jega , je c i  povsodi vec  ali m an j pod  p r i t iskom  so- 
v ra z n ih  p o s t a v ! V  vseh  teh s t isk ah  svete ce rkve  
se p ac  spodobi, da  se mi, njeni o troc i,  za tekam o 
k  tistem u, ki j e  v a ro v a l  n ekda j bozje dete p red  
rab l j i  k ra l ja  H e ro d a  in  o bvarova l p red  tistimi, ki 
so m u  s treg li  po zivljenju.

K ako  casu  p r im ern o  je  tud i za v sak eg a  posa- 
m ezneg a  izmed nas , d a  n a s  sv. Oee n a ra v n a v a jo  k 
sv. Jozefu. Ali ne vidimo, kako  p os tane  m a rs ik d o  
z r tva  nevere ,  ki raz jed a  vedno  s ir je  k r o g e ?  Sveti 
Jozef, ki je  v s labem , svoji ocetovski sk rb i  izro- 
cenem  detetu  v e rn o  castil s ina  L o g a ,  oce ta  ne- 
b e sk eg a  sam e g a ,  n a m  je  vzo r  vernosti .  —  Ali ne 
s re c a v a m o  p r i  v sak em  k o ra k u  l j u d i j , ki iz po- 
h lepnosti  po  vz ivanju  in  vsled  p o m a n jk a n ja  zata- 
je v an ja  sa m e g a  sebe koneeno  stopijo  na  po ta  zlo- 
cinov ? Sv. Jozef, ki je  okusal g ren k o s t i  revsc ine  
in zapuscenosti  tako, k a k o r  ne  k m a lu  kdo  izmed 
nas ,  n a m  je  vzo r  ne le v t e m , kako  tudi m i v 
trp l jen ju  in po treb i ne  sm em o  zgubiti z au p an ja  v 
B o g a  in  ponizne u dan o s t i  v bozjo na jsve te jso  voljo, 
a m p a k  po sebno  tudi v  tem , kako  m o ra m o  krotiti

Theuerste anvertrau t,  was E r  jemals auf Erden besessen: 
Jesum , seinen göttlichen S o h n ,  und M a r ia ,  dessen 
jungfräuliche M u tte r .  Liegt es da nicht nahe, dem 
Hl. Joseph auch das anznvertranen, was nun  das 
Wichtigste, dem Herzen Gottes Theuerste, der Mensch
heit Nothwendigste ist auf E r d e n : die Hl. Kirche, die 
der göttliche S o h n  sich erkauft mit seinem eigenen 
Blute, und ohne die es kein Heil gibt fü r  u n s ?  
Liegt es nicht nahe, dem hl. Joseph anch das anzn- 
vertranen, w as jedem ans uns  das Theuerste und Wich
tigste sein muss im Leben: die Seele und die alles 
entscheidende S tu n d e  des T o d e s?

Wie zeitgemäß ist es ferner, wenn u ns  der 
hl. V ater  mit den Anliegen der Kirche an den 
hl. Joseph w e is t?  O der sehen wir nicht, welcher 
Behandlung die Kirche Gottes heutzutage ausgesetzt 
i s t : D e r  hl. V ater, u n s e r  geistlicher V ater , der 
Willkühr und Laune weltlicher M achthaber ansgelie- 
f e r t ; die D iener der Kirche, u n s e r e r  Kirche, vielfach 
dem S po tte  und Hohne entarteter Kinder preisgegeben; 
die Kirche selbst, u n s e r e  g e i s t l i c h e  M u t t e r ,  
kaum noch in einem Lande als T räg e r in  g ö t t l i c h e r  
Anetorität, der A netori tä t  Je su  Christi, des G ottes
sohnes, anerkannt, sondern überall mehr minder seuf
zend unter dem Drucke feindlicher Gesetze! I n  allen 
diesen Bedrängnissen der Kirche ziemt es sich wohl, 
dass w ir, ihre Kinder, zu jenem unsere Zuflucht 
nehmen, der einst auch das göttliche Kind vor den 
Häschern des Königs Herodes geschützt und vor jenen 
bewahrt hat, die ihm nach dem Leben strebten.

W ie zeitgemäß ist der Hinweis auf den hl. J o 
seph auch fü r die Einzelnen aus  uns. O der sehen 
wir nicht, wie gar  mancher eine Beute des im mer 
weitere Kreise ergreifenden Unglaubens w ird?  D e r  
hl. Joseph, der iu dem schwachen, seiner Vatersorge 
anvertranten Kindlein gläubig deu S o h u  Gottes des 
allmächtigen V a te rs  selbst verehrte, ist uns  ein M uster 
des G laubens. —  Begegnen wir nicht auf Schrit t  
und T r i t t  Leuten, welche ans Genusssucht und aus  
M ange l au Selbstbeherrschung zuletzt auch die P fade 
des Verbrechens betreten? D e r  Hl. Josef, der die 
Bitterkeiten der A rm u t und Verlaßenheit verkostete, 
wie nicht bald jemand aus uns, ist uns  ein M uster  
nicht nur ,  wie auch wir in Leiden und N oth das 
V ertrauen  in G o tt  und die demüthige Ergebung in 
Gottes heiligsten Willen nicht verlieren dürfen, sondern
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in  zata jevati  nas ladnost .  —  Ali n am  ne kaze vsak- 
d an je  zivljenje, kako  m a rs ik o m u  n ie  ni vee  sve- 
teg a  in kako pocu tnos t  r a z t rg a  to lik ra t celo svete  
zakonske  vezi ? Sv. Jo2ef, k a te reg a  je  im enoval 
B og  sam  „ p ra v ic n e g a “ , to je  raoza, dopad ljivega  
B ogu v  vsem de jan ju  in nehan ju ,  n am  je  vzgled 
v sak e  c e d n o s t i ; on je  zlasti zakonskim  k a k o r  ne- 
zakonsk im  vzor  s tanov ske  cistosti. —  Ali n ism o 
le pvepogosto  p rice , kako  m a rs ik a te r i  d ruzinsk i 
oce za ne mai j a  dolznosti do svojih  in  z rtvu je  nji- 
hovo Li-eöo svojim  s t r a s t e r a : svoji s t ra s t i  do igre, 
do p i jancevan ja  itd. . . . ? Sv. Jo ze f  s svojo ne- 
seb icno  l ju b ezn ijo , s svojo pozrtvovalnostjo  in 
sk rb n o s t jo  za J e z u s a  in M ari jo  je vsem  d ru z in 
ski m ocetom  vzgled, kako  naj ljubijo, sk rbe , in 
se zrtvujejo  za svojo druzino.

Glede n a  vse to izv rsu jem o  le delo hvalez- 
nosti do B og a  in n jegovega  n am es tn ik a  n a  zemlji, 
sv e teg a  Oceta, ako se sedaj, po p re teeen ih  25  letih, 
zopet spom in jam o  onega  d n e , ko je  bil sveti 
Jo ze f  p ro g la sen  za v a ru h a  cele katoliske ce rk ve  
in tako  nekako  se blizje p r im a k n e n  nas i  ljubezni, 
n a sem u  zaupan ju  in n a sem u  cescenju . —  (Mi 
pa  im am o  se posebne  vzroke, da  obba jam o  to 
s lovesnost s hvaleznostjo , k e r  n a s a  dezela ze vee 
kot dvesto let casti sv. Jozefa  kot svo jega  poseb- 
nega  zave tn ika ;  kajti ze le ta  16 75  izbral g a  je 
c e s a r  L eopold  I. za v a r u h a  in  zavetn ika svojih 
dezel, dezelni s tanovi k ra n jsk i  pa  so g a  se tisto 
leto z veliko s lovesnostjo  sprejeli za dezelnega 
p a t ro n a  v ljubljanski cerkv i sv. Jozefa, ki je  s ta la  
n a  m estu  letos opuscene  dezelne boln isn ice.)  —  
In  bode se tudi spom in  na  to povsodi hvalezno 
obhajal,  in s icer, k e r  se to ne m ore  zgoditi o 
p rav i  obletnioi, 8. deeem bra ,  zaradi p razn ik a  brez- 
m a d ezn eg a  spocetja  M arij inega, zgodilo se bode 
tre tjo  ad ven tn o  nedeljo , d ne  15. d eeem b ra  t. 1.

V vecje poslavljenje tega  dne  in, da bi nas  
tem  vspesneje  povabili k  tej s lavnosti ,  podelili so 
sv. Oce zanj tudi posebne  p red p rav ice .  D ne 12. av- 
g u s ta  t. 1. so n a m re c  d o v o li l i :

1. Da se sm e v vseh  ce rk v a h ,  k je r  se ob- 
h a ja  p re d  to spom insko  s lavnostjo  deve td nevna  ali

insbesondere and), wie wir die Genusssucht beherr
schen und abtödteu müssen. —  Zeigt uns  nicht das 
tägliche Leben, wie so manchem nichts mehr heilig 
ist, und wie so oft die Sinnlichkeit selbst die heiligen 
Bande der Ehe durchbricht? D e r  Hl. Joseph, den 
G ott selbst einen „gerechten", d. H. in seinem ganzen 
T h u n  und Lassen G ott wohlgefälligen M a n n  genannt 
hat, ist uns  ein M uster  jeglicher T u g e n d ; er ist in s 
besondere Verheirateten wie Unverheirateten ein M uster  
der standesmüßigen Keuschheit. —  S in d  wir nicht 
gar oft Zeugen, wie so mancher F am ilienvater  die 
Pflichten gegen die ©einigen vernachlässigt und deren 
W ohl seinen Leidenschaften: seiner S pielw nth , seiner 
Trunksucht u. f. w. znm Opfer b r in g t? D e r  Hl. Joseph 
mit seiner hingebungsvollen Liebe, m it seiner O pfer
freudigkeit und S o rg fa l t  fü r  J e su s  und M a r ia  ist alleu 
Fam ilienvätern  eiu M uster der Liebe, der Obsorge 
und Hingebung auch fü r  ihre Familienangehörigen.

Nach all' dem Gesagten erscheint es aber n u r  
als eiu Act der Dankbarkeit gegen G ott und dessen 
S te llvertre ter  ans Erden, den hl. V ater, wenn wir 
uns  nun, nach 25  J a h re n ,  wieder znrückerinnern an 
jenen T a g ,  an welchem der hl. Joseph zum Schutz
patron  der katholischen Kirche erklärt und unserer 
Liebe, unserem V ertrauen  und unserer V erehrung 
womöglich noch näher gebracht wurde. — (W ir  aber 
habeu noch besondere Gründe, dieses Fest mit D ank
barkeit zu begehen, da unser Land schon seit mehr als 
2 0 0  J a h r e u  deu Hl. Joseph als  seinen P a t r o n  vereh r t; 
denn schon im J a h r e  1675  hat ihn Kaiser Leopold I. zum 
P a t r o n  und Beschützer seiner Lande erwählt, die S tände  
von K raiu  aber habeu ihtt gleichfalls im nämlichen J a h r e  
unter großer Feierlichkeit in der Kirche des Hl. Joseph 
zu Laibach, welche an  der Stelle  des Heuer ausgelassenen 
Civilspitals gestanden, a ls  P a t r o n  unseres Landes an 
genommen.) —E s  wird denn auch überall die Erinnerung 
daran  dankbar begangen werden, und zwar, da dieses 
am  eigentlichen Jah res tage ,  dem 8. December, wegen des 
Festes der Unbefl. E m pfängnis  M a r iä  nicht stattfinden 
kann, am  3. Adventsonntage, den 15. Deeember d. I .

Z u r  größeren Verherrlichung dieses T ages  und, um 
uns  desto wirksamer zur Feier desselben einznladen, hat 
auch der h l.V ater  besondere Begünstigungen fü r denselben 
gewährt. Unterm 12. Aug. d. I .  wurde nämlich bewilligt:

1. D a ß  in allen Kirchen, wo dieser E rinnerungs-  
feier eine neuntägige oder wenigstens dreitägige An-
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vsa j tr id n ev n a  poboznost, t re tjo  ad v en tn o  nedeljo 
t. 1. obhaja ti  e n a  s lovesna  v o tiv na  m a s a  v cas t  
sv. Jozefu  (m issa  c a n ta ta  de Patvoe in io  S. Jo se p h i)  
z „ g lo r ia “ in „ c r e d o “ , v e n d a r  pa  os tane  dolznost, 
vzeti fa rno  (in  konven tuvalno)  m aso  „de  d ie1*, to 
je  tvetje ad v en tn e  nedelje. (P o  duho vn ijah  tedaj, 
k je r  deluje le en  duhovn ik , bi se  torej vo tivna  
m a s a  ne m og la  b ra t i ,  r a z u n  v s luca ju ,  ako  im a 
duh o v n ik  za svojo  duhovnijo  p rav ico  b in iran ja .  
E n a k o  bi se  ne m ogla  b ra t i  vo tivna m a sa  v tistih 
ce rk v a h ,  ki im ajo  ta  d an  ze s ice r  festum  duplex
1. classis.)

2. Dovolilo se je , d a  se sm e  v v s e h  d ru g ib ,  
tore j tud i v tih ih  m a sa h  te nedelje, razv e n  ako
bi se kje obhajal fes tum  duplex  1. cl., privzeti
com m em ora t io  sv. Jozefa  (iz m ase  de P a troc in io  
8. Jo seph i.)

S papezevim  p ism om  z dne  24 . sep tem  b ra  t. 1. 
so se nada l je  povodom  tega  s lovesnega  p razn o -  
van ja  vern ik om  dovolili sledeci o d p u s tk i :

1. popolen  odp us tek  s p o g o je m : a) da  v red no  
p re jm ejo  z a k ra m e n ta  sv. po ko re  in sv. B esn je g a  
T e le sa ;  b) da  poleg te g a  15. d ece m b ra  ali pa  
m e d  osm ino  tega  dne obiscejo kak o  ce rkev , v 
k a te r i  se ob ha ja  to s lovesno p razn o v a n je  in  p r i
tej priliki pobozno molijo za ed inost  k rscan sk ih
v lad ar jev ,  za za tr t je  k r iv o v e rs tv a ,  za sp reo b rn i tev  
g re sn ik o v  in za pov isan je  m a te re  svete  c e r k v e ; 
c) d a  so n a jm an j  p e tk ra t  vdeleze devetdnevnioe, 
ki se o b h a ja  p red  s lavn os tn im  d n e v o m , ali pa  
v s a k  d an  tr idnevn ice ,  k je r  se sam o  ta  p raznu je .

2. N epopolen  od pus tek  2 0 0  dnij za s lehern i 
dan , k e d a r  se vdeleze d eve tdnevne  ali t r idnev ne  
poboznosti .

3. Vsi ti odpustk i se m ore jo  po p r ip ro sn ji  
nak lon iti  tud i v e rn im  d u sam  v vicah .

To p razn o v a n je  tedaj hocem o tud i mi ob 
haja ti  s  hvaleznim  s rcem . Zato zaukazu jem , da  se 
obha ja  dne  12., 13. in 14. d ec e m b ra  t. 1. v  vseh  
zupnih  in d ru g ih  ja v n ih  ce rk v a h ,  k je r  p reb iva  d u 
hovnik, tr id n ev n a  p o bozn os t ;  15. d ecem b ra ,  t. j. 
tre tjo  adv en tn o  nedeljo pa , k je r  je  to m ozno, s lo 
v e sn a  velika sv. m a s a  n a  ca s t  sv. Jozefu  s pri-  
digo, s lavnosti p r im ern o .  V ern ikom  naj se to v n e 
deljo poprej z lece oznani.

dacht vorausgeht, am 3. Adventsomitage d. I .  e i n e  
feierliche Votivmesse zu Ehreu des Hl. Joseph (m issa  
c a n ta ta  de P a tro c in io  S. Jo sep h i)  mit Gloria und 
Credo gefeiert werden könne, unbeschadet jedoch der 
Pflicht, die P f a r r -  (und Convent-) Messe „de d ie “ , 
i. e. vom 3. Adveutsouutage zu nehmen. (An den 
Seelsorgsstatioueu also, wo n u r  ein Pries ter  augestellt 
ist, köuute die Votivmesse nicht gelesen werden, außer 
derselbe Hätte für seine Seelsorgsgemeiude die facultas 
b inandi. Ebenso könnte die Votivmesse nicht gelesen 
werden in jenen Kirchen, welche an diesem T age  sonst 
schon ein festum duplex  1. Cl. haben.)

2. W urde bewilligt, daß in a l l e n  ändern, also 
auch den stillen Messen dieses S o n n tag s ,  außer es 
würde irgendwo ein festum duplex  1. Cl. begangen, 
die C om m em orat io  vom Hl. Joseph (aus  der M issa 
de P a tro c in io  8. Jo sep h i)  genommen werden könne.

M i t  Breve vom 24. Septem ber d. I .  wnrdeu 
ferner folgende Ablässe anläßlich dieser E rim iernngs- 
feier bewilligt:

1. eilt vollkommener Ablass unter der Bedingung: 
a)  daß m an würdig beichte und eom m unieire; b) daß 
m an überdies am 15. Deeember oder einem der sieben 
nächstfolgenden T age  irgend eine Kirche, in  welcher diese 
E rinnernngsfe ier begangen wird, besuche und dabei fü r  
die Eintracht der christlichen Fürsten, fü r  die A u s
rottung der Ketzereien, fü r  die Belehrung der S ü n d e r  
und fü r  die E rhöhung der Hl. M u tte r ,  der Kirche, 
andächtig bete; c) daß m au  wenigstens fünfm al der 
dem Feste voransgegangeueu Novenne oder, wo n u r  
ei« T r id u u m  stattfindet, t ä g l i c h  diesem anwohiie.

2. E inen uuvollkommeneu Ablass vou 2 0 0  Tageu  
au  jedem Tage, cm welchem man der nenn- oder 
dreitägigen Andacht beiwohnt.

3. Alle diese Ablässe können sürbittweise auch 
den armen Seelen im Fegefeuer zugeweudet werden.

Dieses Fest nu n  wollen auch wir in dankbarer 
Gesinnung begehen. Demnach verordne ich, daß am 
12., 13. und 14. Deeember d. I .  in  allen P f a r r -  
und sonstigen öffentlichen Kirchen, bei denen sich ein 
Geistlicher befindet, eine dreitägige Andacht, am l5 .  D e
eember, das ist am  3. Adventsonntage aber, wo es dem 
Gesagten zufolge möglich ist, ein feierliches Hochamt zu 
Ehren  des hl. Joseph mit einer auf diese Feier bezüglichen 
P red ig t  abgehalten werde, wovon das Volk am  vor- 
ausgeheudeu S on n tag e  in Kenntnis zu setzen sein wird.
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K ako  in ob k a te rem  casu  naj se obha ja  tri- 
dn evn ica ,  naj dolocijo posam ezni ce rkven i p red -  
s tojniki sam i. K je r  zele obhajati  devetdnevnico  
m esto  tr idnevnice ,  to labko s tö re  b rez  vseh  opovir. 
Zaceti bi pa  m ora li  z njo 6. dece tnb ra .

V delezujm o se torej z vso vnem o te sloves- 
nosti in  p ra v  go rece  p r ip o ro ca jm o  zadeve svete 
ce rk ve  m ogocn i p r ip rosn ji  sv. Jozefa. P r ip o ro cu jm o  
m u  svoje osebne p o t r e b e ; p r ipo ro cu jm o  rau pa 
tudi posebno po trebe  in zadeve nase  skofije. K d o r  
pazno  zasleduje zn am en ja  casa ,  posebno tudi m a r-  
s ikak  zalosten  po jav  v nasi skofiji, ne m ore  tajiti, 
da tud i mi p rav  zivo po treb u jem o  pom oci sv. Jo -  
zeta. N aj bi n a s  s svojirn vzgledora in  s svojo 
m ogocno  p r ip ro sn jo  vpeljal v sveto  d ruz ino  tu na 
zemlji, da n a s  kedaj k nji dovede tudi v n e b e s ih !

D u n a j ,  dne  28. n o verab ra  1895 .

f  Jakob, knezoskof.

D ie A r t  und Weise, wie und zu welcher Zeit 
das T r id u u m  abgehalteu werden soll, mögen die ein
zelnen Herren Kirchenvorsteher bestimmen; wo statt 
des T r id n u m s  eine neuntägige Andacht gewünscht 
wird, kann diese ohneweiters gehalten werden. Selbe 
hätte am 6. December zu beginnen.

Betheiligen wir uns  denn mit allem Eifer an 
dieser Feier und empfehlen wir die Anliegen der 
Hl. Kirche dringendst der mächtigen F ürb it te  des 
Hl. Joseph. Empfehlen wir ihm unsere persönlichen 
Anliegen; empfehlen wir ihm aber insbesondere auch 
die Anliegen und Bedürfnisse unserer Diöcese. W er 
die Zeichen der Z e i t ,  wer insbesondere auch so 
manche traurige  Erscheinung in unserer Diöcese auf
merksam verfolgt, der wird nicht läugnen können, 
daß auch wir gar sehr des besonderen Beistandes des 
Hl. Joseph bedürfen. M öge er durch sein Beispiel 
und durch seine mächtige Fürsprache uns  einführen 
in die Hl. Fam ilie  hier, damit er uns  dereinst in 
dieselbe auch einführen könne im H im m e l!

W i e n ,  am 28. November 1895 .

t  Jacobus, F ürstb isch of.

54.

Instructio 8. Congr. Fid. Propag. Praepos. super missae iteratione.
(Gontinuatio.)

15. Similis quoque re spons io  da ta  est anno  1851 
V icario  L im b u rg en s i ,  qui dub ium  su p er  d is tan tia  
sie p r o p o s u e r a t : „In bae  reg io ne  ex an t iqu a  con- 
su c tud ine  b inandi licentia a l iquando  co n ced itu r  ob 
necess ita tem  m ora lem , licet p a ro ch ia  v ic in ior non 
diste t u lt ra  spa tium  m ediae  l c u e a e ; qu ae r i tu r ,  num  
r e c t e ? “ S. C ongregatio  li tteris diei 31. Iulii res-  
p o n d i t :  „P raem isso ,  ep iscoporum  esse m une r is  pro 
v ir ib us  cu ra re ,  ut hae  uti facultate  non sit opus 
ad  s u c c u r re n d u m  fidelium necessita tibus, p rax is  
genera lis  s e rv a n d a  in s ingulis  cas ibus  ass ignari  
no n  potcst. Q uap rop te r  in cas ibus  u t  su p ra  parti-  
cu la r ibus ,  deticiente p re sb y te ro ru m  copia aliisque 
o ran ibus  c ircum stan ti is  m a tu re  perpensis , p ruden ti  
iudieio S uperio r is  defln iendum , u tru m  eo in casu  
c o n c u r ra n t  g rav ia  r e r  um ad iunc ta ,  quae  tr a d u n t  
doc to res  necessita tis  casurn efficere (uti p ropositus  
v ide tu r)  in quo d ispensationi a p raecep to  univer- 
sali de non  i te rando  sacrificio  ab eodem presby-  
te ro  eodem que die locus fiat et b inand i faeultati 
t r ib uendae ,  qua  p a rc e  om nino  illum uti debere  ex

Apostolici ipsius Indult i  verb is  app r im e  persp ic i-  
tu r .  “ Atque b aec  in s truc tio  iisdem  verb is  m issa  
fuit episcopo T rev irens i  an n o  1 853 ,  cu ius  nom ine  
v a r ia  dub ia  de m issae  i tera tione p roposita  fuerant. 
E e sc r ip tu m  enim ei fuit die 28 . Sep tem bris ,  quod  
eius quaesitis  cons ide ra tis  „censu i t  8. C ongregatio  
d a n d u m  esse in s truc tionem , qu am  . . . .  V icar ius  
L im b u rg en s is  obtinuit sub  die 31. Iulii an no  1 8 5 1 .“

16. C eterum  in te r  va r ia  re spon sa ,  quae  dirae- 
t iendam  iudieio S uperio r is  rem it tun t  causa  rum  
g rav ita tem , nonnulla  pecu lia rem  m entionem  me- 
re n tu r .  E iusm odi su n t  illa, quae, dum  seq u u n tu r  
con su e tam  reg u lam  rem ittend i S u perio r is  iudieio 
c a u s a ru m  aes tim ationem , in d ican t  s im ul aliquu 
m odo  g e n u s  seu  necessita tis  g ra d u m ,  quem  ite- 
ra t io  m issae postula t, a tque  iden tidem  a l iquatenus  
tem p e ran t  form idinem  a tque  len iunt n im iam  animi 
anxieta tem , quam  episcopis et m iss ionariis  illae 
c lausu lae  c reav e ran t ,  qu ibus  b aec  facultas  in F o r -  
mulis coerce tu r .  U num  ex e iusm odi respons is  d a 
tum  est an n o  1 848  ad  ep iscopum  in Statibus
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A m ericae  F o e d e ra t i s ;  datis  cnim  litteris  die 9. Maii 
sic 68t re sc r ip tu m  : „ Venio ad  pos tu la tu m  tuura 
c i rca  m od um  in te rp re ta n d i  necessita tem , quae  re- 
q u ir i tu r  ad  licitum usum  facu lta t is  bis in  die mis- 
s am  c e l e b r a n d i . . . .  N overit  e rgo  Am plitudo Tua, 
necess ita tem  hu iusm odi,  de q u a  se rm o  est, v e ram  
qu idem , sed m ora lem  intelligi, non  au tem  abso- 
lu tam , de q ua  p ro inde  d iiud ica re  in s ingu lis  ca- 
s ibus pende t a  p ru d en t i  iudicio, inspec tis  c i rcu m - 
s tan tiis .  C aveas  ergo  oporte t h ac  in re  ab  anxie- 
ta te  n im ia  in d iiud icando , ne f ru s t ra  concessa  au t 
pene in nullo casu  ad  ac tu m  re d u c e n d a  facultas  
p raed ic ta  v id e a tu r .“ N o ta tu  d ign io r  est declara tio , 
quae  m issa  est an n o  1 8 2 8  ad  q uem d am  Praefec- 
tu m  Apostolicum  in Antillis A m ericae . Cum cnim 
ille h a u d  f idere t posse  se tranqu il le  u ti facultate , 
de q u a  a g i tu r ,  ob g ra v e s  conditiones , qu ibus  co- 
s t r in g i tu r ,  im p lo rav e ra t  „am plio rem  faculta tem  a 
Sede A postolica copiam  faciendi p re sb y te r is  . . . .  
u t  d iebus dom inicis  et festis de p raecep to  m issam  
bis  ce leb ra re  possin t,  cu m  id postule t necessitas  
a u t  sp ir itua lis  fidelium utilitas. F a c ta  b u iu s  rei 
re la t ione  S. Pontifici die 13. Aprilis  hoc  m odo 
re sp o n su m  e s t : „Talis  existim atio  es t v ir tu tis  et 
p ru d en t iae  tuae , u t S S m u s  D. N. iu sser i t  om nem  
depo nere  te  debere  anx ie ta tem  anim i, et si existi- 
m a v e r is  n ece ssa r iu m  esse vel fidelibus veh em en te r  
utile, u t  sace rd o tcs  bis m issam  eodem  festo die 
ce lebren t, v e rb o ru m , qu ibus  R esc r ip tu m  contineri 
v ide tu r ,  r ig o re  com m overi  te non  debere . P r u 
den tiae  i taque et consc ien tiae  D. T. com m ittit  de 
necess ita te  is ta  et c a u s a ru m  g ra v i ta te  iu d ica re  
a tque  in iis r e ru m  ad iunc tis  facu lta tem  p e r  me- 
m o ra tu m  R esc r ip tu m  cop iam  faciendi sacerdo tibus ,  
u t  m issam  bis ce lebren t, te h abere ,  S anc t i ta s  S ua  
b en ign e  d e c la ra v i t .“

17. F a d e m  reg u la  com m ittend i a rb i tr io  vel 
c h a r i ta t i  S u p e r io ru m  m iss ionum  app licationem  ge- 
nera l ium  p r in c ip io ru m  p rac t ic is  cas ibus  s e rv a ta  
quoque est, q u an d o  in ipsis, p ro u t  exp oneban tu r ,  
n o n  a p p a re re t  ea c a u s a ru m  vis et g ra v i ta s  (saltem 
si h aec  c a u sae  c o n s id e ra re n tu r  in se et in  abs trac to ) ,  
q u am  h u ju s  facultatis  c lausu lae  e x i g u n t ; quod qui
dem  con f irm a t in cau s is  cons id e ran d is ,  quae  usum  
facultatis  su ad ean t ,  m a g n a m  ra t ionem  h abend  am 
esse om nium  cond it ionum  s ta tu sq u e  fidelium. H u jus  
rei a rg u m e n to  es t re spons io  a  8 . C. da ta  a nn o  1 688  
V ice-P raefecto  Missionis T ripo litanae. H ic  ob clau- 
su las  in ce r tu s  quaes ie ra t ,  „cu inam  nu m e ro  Ser
v e r  um  au t l ibe ro rum  posse t  p raec ise  ce leb ra re  
m issam  seeund am , cum  in te rd u m  d a re tu r  casus ,  
u t  in  balneo ex tra  Tripolim  p raesen tes  sacrificio

non  essen t p lu res  quam  10 au t 15 servi . . . .  et 
an  in p re s b y te ro ru m  ca re n t ia  p ro  illis solis posse t 
ce leb ra r i  s ecu n d a  m issa  d iebus fes t is .“ la m v e ro  
quin  ob s ta re t  reso lu tio  eodem  an n o  d a ta  a  s. Con- 
g reg a t io n e  Inquis it ion is  p ro  simili casu , u t no ta -  
tu m  est su p e r iu s  § 13, 8. C ongregatio  F ide i P ro -  
p a g a n d a e  praeposito  die 5. O ctobris r e s p o n d i t : 
„R e lin q u a tu r  ch a r i ta t i  et consc ien tiae  P . Vice- 
Praefecti. “ N eque m iru m  esse debet, si haec  
S. C ongregat io  benigniori in te rp re ta t ion i  indulsit, 
ag e b a tu r  en im  de servis, qui ob ip so rum  conditionein  
pecu liarem  indu lgen tiam  m e reb an tu r ,  cum  un icum  
fortasse  so la tium  eis esset 88 . M issae Sacrificium .

Aliud e iusm odi ben ign ita t is  a rg u m e n tu m , ra -  
t ione c i rcu m s ta n t ia ru m  hab ita ,  ann o  1 8 6 0  suppe- 
d itavit 8. Inquisitio. N am q ue  licet die 20 . Iunii 
r e sp o n d e re t  V icario  Apostolico c u iu sd a m  reg n i  
Sinis ad iacen tis  „d es iderium  n eo p h y to ru m  bis au t  
te r  in  an n o  S S m am  E u c h a r is t ia m  su m ere  volen
ti um  per se non  esse u rg en t is s im a in  cau sam  in 
c a su  de quo ag i tu r ,  id  est i te rand i m issam  iuxta 
faculta tem , a t tam en  s u b iu n x i t : „sed , p ensa t is  Om
n ibus  loco ru m  et p e r s o n a ru m  c-ircumstantiis, relin- 
qu en d u m  arb i tr io  R. P. D. Vicarii A postolioi.“ Ex  
qu ibus  e ru i tu r ,  eas  causas ,  quae  pe r  se a tque  p r o 
inde  m ultis  in  locis g ra v e s  non  sun t,  g ra v e s  eva- 
dere  posse  in aliis locis ob c ircu m stan t ia s ,  quae  
ca su m  concom iten tu r .

18. H aec  su n t  princ ip ia , quae p ra e  oculis 
su n t  hab ita  quo ad  faculta tem  m issam  ite rand i,  
quaeque  profecto in eiusdem  facultatis  exercitio 
m iss io num  o rd in a r io s  tranquillos  re d e re  po te run t. 
Q uam vis au tem  sapienti  o rd in a r io ru m  m iss io n u m  
arb i tr io  hac  in re  deferri soleat, a t tam e n  ex  hac- 
tenus  dictis ap pa re t ,  q u an ta  cau te la  ipsi uti de- 
bean t, cum  sem p er  eo ru m  consc ien tia  o n e ra ta  
m a n e a t  in legitimo h u iu sm o d i ex t rao rd in a r iae  facu l
ta tis  exercitio. N ih ilom inus rep e te re  h ic  iuvabit,  
quod  8. C ongregatio  a. 183 2  ad  ep iscopum  Nico- 
po li tau um  in B u lga r ia  r e s c r ip s i t : , ,C lausulas  in  
F o rm u lis  adh ib ita s  in te ll igendas hau d  esse in ex- 
tremo r igore ,  hab ito  p rae  oculis p r inc ip io , Sedem  
Apostolicam d ic tam  faculta tem  concedere  in  bonum  
spirituale  fidelium, desiderio, u t o ran es p raec ep tu m  
ecclesiasticura  ad im p le re  facile p oss in t .“

19. S u p eres t  n u n c  de r i tu  d icere  seu  de m odo 
quo i te ra r i  m issa  possit. (R em itt i t  ad Benet. XIV. 
De Miss, sacrif. lib. III. cap. 5. n. 4. S. Congr. Rit. 
Decr. 16. Sept. 1 8 1 5  in Ebusit .  In s tru c t .  8. Con- 
g reg .  Rit. 12. Sept. 185 7 ) .

E x  S ecre ta r io  8. Congreg . Fidei P ro p a g a n d a e  
p raepos i tae  die 24 . Maii 18 70 .

Izdajatelj in odgovorni urednik Martin Pogaöar .  — T iskala Ivatoliäka T iskarna.


